MOS-1265 English Manual
Multiple Function RGB Light Wireless Speaker
Component: specifcaon:

Wireless transmission rang: up to 1ometer
Speaker drve size: 3 nch2

Output power; 10w

Frequency response:
Signal to noise ratio:
FMscan rang: 67.5-108.0MHZ
USB charging: TYPE-C
prodcsies 16152252
e e, e 2

Kev Manual

100HZ-20KHz
8508

MOS-1265 Manual en Espariol

Altavoz Inalambrico con Luz RGB de Funciones Miltiples
Componentes:  Especificaciones:
nce de isi i 10 metros
Tamafio del Altavoz: 3 pulgadas2
Potencia de Salida: 10 W
Respuesta de Frecuencia: 100Hz-20 KHz
Relacion Sefal/Ruido: 235 65
Rango de Exploracion de FM: §7,5-108,0 MHz
Carga USB: Tipo-C
Dimensiones del Producto: 1615,2°29,2 CM
La potencia el cargador debe estar
[2,5] vatios minimos y los [10] vatios maximos requeridos por la radio para
alcanzar la maxima velocidad de carga.
€l aparato solo debe alimentarse con una tension exira baja
de seguridad correspondiente a la marca que lleva

Cable de Carga*1

Manual de Teclas

MOS-1265 Manuel en Frangais
En(sln(s sans fila lumlere RGB a fonctions multiples

Portée de transmission sans fl : jusqu'a 10 metres
oo haut-parleur : 3 pouces * 2

Encentesans )

Puissance de sortie : 10 watts
Réponse en fréquence : 100Hz-20KHz
Rapport signal sur bruit : 28508

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum
[2,5) watts et le maximum [10] watts requis par 1a radio pour obteni une
Vitesse de charge maximale.

MO0S-1265 Manuale i in Itallano

leggero senza fili RGB

Componenti:

metri

MOsS-1265 Deutsche Bedienungsanleitung

Kabelloser RGB-Licht-Lautsprecher mit mehreren Funktionen
Bestandeil Spezifikation:

Condr | Dimension il delatiopartante 3 policl*2
Potenza di uscita:1

Rispost ala requenza: o0z 2065z
Rapporto segnale a suon
Seomonesaon F4 4 5108

UsB diricarica: TYPE-C

Dimensioni prodotto: 16°15.2+29.2 CM

La potenza fornita dal caricabatterie deve essere compresa tra 1 (2.5 watt
minimi 1 [10] watt massimi richiesti dalla radio per ottenere la massima
velocita di ricarica

bis 20 10 Meter
Grofe des Lautsprecherlaufwerks: 3 Zoll* 2
Ausgangsleistung: 10 W

Frequenzgang: 100Hz-20kHz
Signal-Rausch-Abstand: >=8508
FM-Scan-Bereich : 87,5-108,0 MHz
usB-Aufladung : TYP-C

ProduktgroBe: 16*15,2 29,2 CM

Die vom Ladegerat bereitgestellte Lelstung muss zwischen dem Minimum
2,5 Watt und dem Maximum [10] Watt iegen, das das Funkgerat benigt,
um die maximale Ladegeschwindigheit 2 erreichen.

Ladeatel'!

e sécurits comespondant 4 la marquage qu y igure.
Manuel de clés

Manuale istruzione
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Schliissel-Handbuch
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MO0S-1265 Instrukcja Obslugi po Polsku

Wielofunkeyjny gtosnik bezprzewodowy RGB Light
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MOS-1265 Dansk Brugsanvisning

RGB Light tradlos hojttaler med flere funktioner
Komponent; Specifikation:

Tradlos hojtaler*]
Opladningskabet')

Trédlos transmission ringet: Op til 10 meter
Starrelse pé hojttalerdrev: 3 tommer*2

FM-scanning ringed
USB-OPLADNING
Produkt storrelse: 16 * 15,2 29.2 (M
Suommen fra opladeren skal vare mellem minimum (25 watt og
maksimum [10] watt, som radioen krzever for at opna maksimal opladining-

MOS-1265 Nederlandse Handleiding

dvaadloze

Component:

Drasdloze icspreler'l  Draadloze overdrachtssnelheid: Tot 10 meter

Oplaadkabert Gronteidsprekersaton: 3 ne2
Uitgangsvermoger
Frequentierespons: iz 2002
Signaal-ruisverhouding:

7,5-108,0MHz

Productgrootte: 1615,2:29,2 CM.
Het vermogen dat door de oplader wordt geleverd, moet
minimum van [2.5] watt en het maximum

tussen het
van [10] watt liggen dat de radio

MOs-1265 Cesky Névod
Vice funkci RGB Light bezdratovy reproduktor
Soutast: Specifiace:

el
Nabiecitobe*1

Bezdratovy prenos zvonil: A2 10 metrd
Vellkost ecnoty reprodari: 3 pale "2
Vystupni vykon:
rekvantn oderva: WOHz 2062
Pomér signalu k sumu: ¢
FM skenovani rang: 87,5 om0z
NABIENI USB: TYP C.
Velkestprodlau: 16°15.2 202

ikon nim (2.5 W
amaximalnim [10] W, yehlost

MOS-1265 Manual em Portugués

Coluna sem ﬂus com luz RGB de muiltiplas funcées
compon pecificagao:

Alfaantesem o) A transmiss3o sem fios tocou: Alé 10 metros
lante: 3inch"2

MO0S-1265 Svensk Bruksanvisning

RGB nghnradlns hégtalare med flera funicioner
Komponent:

Trdlos hogtelare'1 Trédms sverforing ringde: Upp tll 10 meter
r

Poténcia de saida: 10w

8508
Adighatizacio i tocou: 57,5105 0z
CARREGAMENTO USB: TIPO-C

Tamanho do produto: sz am
A sl

avelacidade

Uteffekt: 10 W,
Frekvenstergivning: 100Hz- 20KHZ
Signal/brusforhallande: 285 d&
FM-skanning ringde: 87,5-108,0MHz
USB-LADDNING
Produktstorlek: 16.*15,2* 29,2 CM

Laddarens effekt maste ligga mellan den Lagsta [2,5] watt och den hégsta
keaver for s

poC

MOS-1265 EMnVIKS Eyxelpidio

Agbppato nxeio noAManAbY Aettoupytiy RGB Light
Egaprpa NpoBiaypad:
Aotpparonyeio 1 AcUpaTn WETdBoaN: EOZ 10 TP
Kahisbio popTions 1 MEFE@OX povabag nxeiov: 3 ivioa 2
loxog eE66ou: 10w
Anévenon ouveTas: 100HZ- 20KHZ
Aéyog ofiparog npog BpuBo: 28508,
HScan Rang: 0751080z
©OPTIZH USB: TV
NETESOrpcineg 16EXTOTA, 152U 52 E6T0TTA

MOS-1265 Magyar Kézikényv

Tébbfunkcios RGB Ligm vezeték nélkiili hangszoro
Alkatrész: cificicio:

MOS-1265 &=0] A3 A
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Toktel*1 Hangsugérzs-meghajté mérete: 3 hivelyk'2 32 A Jp Aol 215 324

Kimeneti teljesitmény: 10w
Frekuencadtiel: 10062 - 2062
Jel-zaj arany: 285 df
FM letapogata: 975 108.0MHz
USB TOLTES:
Termékmirens 150 152%292CM
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

*Increase the separation between the equipment and receiver.

*Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

*Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could
void your authority to operate this equipment.

RF Exposure Information
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.



